
Date:

Alejandro
Rodríguez 
Fajardo

FECHA/DATE/Datum: 
21/01 - 17/02/2019
LUGAR/PLACE/Ort: 
EL PLANETARIO @ GOLD BY MARINA

HORARIO/VISIT/Uhrzeiten:
16:00 - 20:00h  Lunes / Monday / Montag

09:00 - 12:00h  Martes / Tuesday / Dienstag

09:00 - 16:00h  Viernes & Sábado
Friday & Saturday / Freitag & Samstag

-

th 

 

Alejandro Rodríguez Fajardo

KANARISCHE KUNSTAUSSTELLUNG
Realistische
Natur

naturaleza realista
CANARY ART EXHIBITION
realistic
nature

Art
Alejandro Rodríguez Fajardo 
nace en 1969 en Las Palmas de 
Gran Canaria. Desde temprana 
edad se familiariza con los 
medios de expresión artística. En 
1990 inicia sus estudios en la 
Facultad de Bellas Artes de la 
Universidad de La Laguna, 
carrera que termina en 1996.

Actualmente, reside en una casa 
del siglo XIX en el Municipio de 
Firgas, en Gran Canaria , donde 
se dedica a la pintura trabajando 
el realismo como lenguaje de 
expresión artística. El realismo 
contemporáneo de su obra hace 
referencia a detalles de puertas, 
ventanas, cierres, fechillos, que 
muchas veces pasan 
desapercibidos, como parte del 
paisaje y de la naturaleza donde 
habitamos. Sin embargo, es una 
forma de expresar el paso del 
tiempo a través de la erosión, del 
desgaste de la madera y de los 
metales oxidados de nuestro 
entorno.

Sus pinturas al óleo se inspiran 
en temas urbanos, vegetales o 
retratos que representan 
espacios, emociones y escenas 
cotidianas de la isla: gente, 
playas, objetos, naturaleza y 
paisaje.

Alejandro Rodríguez Fajardo was 
born in 1969 in Las Palmas de 
Gran Canaria. From an early age 
he becomes familiar with the 
means of artistic expression. In 
1990 he began his studies at the 
Faculty of Fine Arts of the 
University of La Laguna, a career 
that ends in 1996.

Currently, he lives in a nineteenth 
century house in the Municipality 
of Firgas, in Gran Canaria, where 
he dedicates himself to painting 
by working with realism as a 
language of artistic expression. 
The contemporary realism of his 
work refers to details of doors, 
windows, closures, feicles, which 
often go unnoticed as part of the 
landscape and the nature where 
we live. However, it is a way of 
expressing the passage of time 
through erosion, the wear of 
wood and the oxidized metals of 
our environment.

His oil paintings are inspired by 
urban themes, vegetables or 
portraits, which represent 
spaces, emotions and everyday 
scenes of the island: people, 
beaches, objects, nature and 
landscape.

Alejandro Rodríguez Fajardo 
wurde 1969 in Las Palmas de 
Gran Canaria geboren. Schon 
früh lernt er die Mittel des 
künstlerischen Ausdrucks 
kennen. 1990 begann er sein 
Studium an der Fakultät für 
Bildende Künste der Universität 
von La Laguna, eine Karriere, die 
1996 endete.

Derzeit lebt er in einem Haus aus 
dem 19. Jahrhundert in der 
Gemeinde Firgas auf Gran 
Canaria, wo er sich der Malerei 
widmet, indem er mit Realismus 
als einer Sprache künstlerischen 
Ausdrucks arbeitet. Der 
zeitgenössische Realismus seiner 
Arbeit bezieht sich auf Details 
von Türen, Fenstern, Verschlüs -
sen und Fäuschen, die als Teil 
der Landschaft und der Natur, in 
der wir leben, oft unbemerkt 
bleiben. Es ist jedoch eine. 
Möglichkeit, den Lauf der Zeit 
durch Erosion, den Verschleiß 
von Holz und die oxidierten 
Metalle unserer Umwelt zum 
Ausdruck zu bringen.

Seine Ölbilder sind von urbanen 
Themen, Gemüse oder Porträts 
inspiriert, die Räume, Emotionen 
und Alltagsszenen der Insel 
darstellen: Menschen, Strände, 
Objekte, Natur und Landschaft.

17/02/2019 · 14:00-17:00
Art afternoon Tea & live painting action
Interacción con el artista · Interaction with the artist · Interaktion mit dem Künstler

21/01/2019 · 17:00-20:00 
inauguración / opening / Einweihung
Con asistencia del artista · The aristist will attend · Der aristist wird teilnehmen

EXPOSICION DE ARTE DE CANARIAS



Date:

Zazzà D'Anna

Rolf Hakan�on

FECHA/DATE/Datum: 
15/10 - 11/11/2018
LUGAR/PLACE/Ort: 
EL PLANETARIO @ GOLD BY MARINA

HORARIO/VISIT/Uhrzeiten:
16:00 - 20:00h
Lunes, Martes, Viernes & Sábado
Monday, Tuesday, Friday & Saturday

Montag, Dienstag, Freitag & Samstag

El artista contemporáneo italiano 
Zazzá D’Anna reside en Gran 
Canaria desde el año 2000.

La obra de D’Anna nos describe 
los mundos que giran entorno a la 
sociedad donde vivimos con un 
lenguaje extremadamente 
contemporáneo. 

Sus obras cargadas de mensajes 
transmiten al público una re�exión 
acerca de nuestra historia y 
nuestra sociedad.

The Italian contemporary artist 
Zazzá D'Anna has been living in 
Gran Canaria since 2000.

D’Anna makes a next step, not only 
telling about himself, but also the 
society all around him, with an 
extremely contemporary language.

For this the audience has a key 
role and has to stand in front of 
these works with a caring attitude 
without prejudice, because an 
hasty interpretation could loose the 
real features and the messages of 
the work, but mostly because these 
works tell about us: they are a 
re�ection of our history and our 
society.

Der italienisch zeitgenössiche 
Küstler Zazzá D'Anna lebt seit 
2000 auf Gran Canaria.

Die Arbeit von D'Anna beschreibt 
die Welten, die sich um die 
Gesellschaft drehen, in der wir 
leben, mit einer äußerst 
zeitgenössischen Sprache. 

Seine mit Botschaften beladenen 
Werke übermitteln der 
Ö�entlichkeit eine Re�exion über 
unsere Geschichte und unsere 
Gesellschaft.

El artista sueco Rolf Håkansson está 
a�ncado en Gran Canaria desde 
hace más de 20 años, y realiza su 
obra a partir de la técnica del 
fotograbado, representando a una 
bailarina y su aro, en un ambiente de 
humo y niebla.

La exposición muestra parte de su 
obra grá�ca, con la serie de 
estampas (engravings) , presenta -
das con el título 'El oro silente de la 
vida', las cuales fueron premiadas 
por el Cabildo de Gran Canaria al 
artista en la 13 edición del concurso 
de obra grá�ca que se celebró en 
Gran Canaria en 2015.

The Swedish artist Rolf Håkansson 
has been living in Gran Canaria for 
more than 20 years, and carries out 
his work based on the technique of 
gravure, representing a dancer and 
her hoop, in an atmosphere of 
smoke and mist.

The exhibition shows part of his 
graphic work, with the series of 
engravings, presented with the title 
'The silent gold of life', which were 
awarded by the Council of Gran 
Canaria to the artist in the 13 th 
edition of the graphic art contest 
in 2015.

Der schwedische Künstler Rolf 
Håkansson lebt seit mehr als 20 
Jahren auf Gran Canaria und hat an 
der Tiefdrucktechnik gearbeitet, die 
eine Tänzerin und ihren. Reifen in 
einer Atmospähre von Rauch und 
Nebel darstellt.

Die Ausstellung zeigt einen Teil 
seiner graphischen Arbeiten mit einer 
Reihe von Gravuren (gravings), die 
unter dem Titel "Das stille Gold des 
Lebens" präsentiert wurden. Das 
Ministerium von Gran Canaria hat 
dem Küstler für diese Werke im Jahr 
2015 einen Preis bei der 13. 
Ausgabe des Gra�kkunstwettbewerbs  
verliehen.

Zazzà D'Anna

Rolf håkansson

KANARISCHE KUNSTAUSSTELLUNG
POP ART GEMÄLDE 
UND Gravierungen

EXPOSICION DE ARTE DE CANARIAS
PINTURAS ARTE POP Y GRABADOS
CANARY ART EXHIBITION
POP ART PAINTINGS 
AND ENGRAVINGS

EXPOSICION DE ARTE DE CANARIASArt



Date: Art
G

MERCADO DE ARTE 
CANARY ART MARKET

#culturadecanarias #COOLTURE

Sergio Manganelli ̂

GOLD

AVDA. ESTADOS UNIDOS, 15 
PLAYA DEL INGLÉS

Muestra de  creaciones realizadas por 
artistas canarios y residentes en la 
Isla. Se podrá disfrutar y adquirir 
obras originales de pintura, 
escultura, láminas de acuarelas y 
otros detalles artísticos y únicos.

Obras de artistas visuales como:  
Mercedes Ley, Felo Monzón,  Sergio 
Manganelli, Gabrielle Serrini, 
Guacimaria Melián, Zazza Danna, 
Angela Ciccarello, Alejandro R 
Fajardo.

Sample of creations made by Canarian 
artists and residents on the Island. You 
can enjoy and acquire original works of 
paintings, sculpture, watercolors and 
other artistic and unique details.

Works by visual artists such as: 
Mercedes Ley, Felo Monzón, Sergio 
Manganelli, Gabrielle Serrini, 
Guacimaria Melián, Zazza Danna, 
Angela Ciccarello, Alejandro R Fajardo.

Kreation von kanarischen Künstlern
und Einwohnern der Insel. Geniessen 
Sie originale Kunstwerke, Gemälde,
Skulpturen, Aquarelle und andere
künstlerische und einzigartige Details.

Werke von bildenden Künstlern wie: 
Mercedes Ley, Felo Monzón, Sergio 
Manganelli, Gabrielle Serrini, 
Guacimaria Melián, Zazza Danna, 
Angela Ciccarello, Alejandro R Fajardo.

inauguración  
OPENING-Erö�nung

18.03 - 17:00h  

Mercedes Ley ̂

Angela Ciccarello ›

Entrada Libre
Free Entrance
Freier Eintritt only adults

GOLD by Marina

OPENING-Eröffnung

Lunes
Monday
Montag

17.00
-

19.00

Miércoles
Wednesday
Mittwoch

 9.00
-

12.00

9.00
-

14.00

Sábado y Domingo
Saturday and Sunday
Samstag und Sonntag 

18 -31 /03/2019


